
  
 
 

KIPAR 

LARNAKA i AYA NAPA 
Specijalna ponuda za Jun 

8 dana/ 7 noći ili 11 dana10 noći avionom 

 
 
Polasci na 8 dana / 7 noći: 03.06. ; 07.06. ; 10.06. ; 14.06. ; 17.06. 
Polasci na 11 dana / 10 noći: 07.06. ; 14.06. 

 
Kipar je smešten u istočnom delu Sredozemnog more, u neposrednoj blizini turske obale. Kipar odlikuje veoma 
povoljan geografski položaj, leži u istočnom Mediteranu, na raskrsnici tri kontinenta: Evrope, Azije i Afrike. Ovo je 
najistočnije ostrvo u Sredozemnom moru, a sa površinom od 9251 km2, treće je po veličini nakon Sicilije i Sardinije. S 
obzirom da je Kipar tipično mediteransko ostrvo, ima i tipičnu sredozemnu klimu, i sa oko 340 sunčanih dana 
godišnje, ovo je najosunčanija država u ovom delu sveta. I dan danas se nalaze mnogi tragovi drevnih civilizacija – 
rimske, vizantijske i venecijanske. Svojom lepotom, bogatom istorijom, brojnim letovalištima i raznovrsnim plažama, 
Kipar svake godine privlači sve veći broj turista iz celog sveta, pružajući mogućnost sadržajnog odmora i provoda svim 
generacijama. 

 
Program putovanja: 
1.  dan. / BEOGRAD – LARNACA/ 
Sastanak grupe na aerodromu “Nikola Tesla” dva sata pre poletanja. Direktan let kompanijom Wizz Air. 
Poletanje u 06.10h. Sletanje na aerodrom u Larnaci u 09.50h.  Individualni transfer do hotela. Slobodne 
aktivnosti. Noćenje. 
 
2.  dan –  7 (10 )dan / LARNACA/ 
Doručak. Slobodno vreme za uživanje i odmor kao i za individualna razgledanja. Noćenje. 
 
8. dan – (11) dan / LARNACA  –  BEOGRAD / 
Doručak. Napuštanje hotela u jutarnjim časovima. Individualni transfer do aerodroma u Larnaci. Direktan 
let kompanijom Wizz Air. Poletanje u 10.15h. Sletanje  na aerodrom „ Nikola Tesla”  12.00h. 
KRAJ PROGRAMA 
 
 
 
 



LARNAKA: 
Hotel Flamingo Beach 3*                                                                       www.flamingohotelcyprus.com 
Hotel Flamingo Beach je smešten preko puta čuvene plaže Makenzi, označene Plavom zastavicom i na svega 10 
minuta vožnje od Međunarodnog aerodroma Larnaka. U ponudi ima krovni bazen s kog se pruža panoramski pogled 
na Sredozemno more.Prostrane i klimatizovane sobe uključuju 13-časovnu poslugu u sobi i sopstveno kupatilo. Sve 
sobe hotela Flamingo imaju TV sa satelitskim kanalima i bočni pogled na more.U hotelu se služi engleski doručak na 
bazi švedskog stola. U restoranu i baru hotela Flamingo Beach služe se pića, lagani obroci i grickalice. U hotelu se 
jednom nedeljno organizuju događaji koji uključuju lokalne etno večeri sa večerama na bazi švedskog stola. Koktel 
salon Vanilla Sky, smešten na krovnoj terasi hotela, radi svakog dana.U hotelu Flamingo Beach na raspolaganju su vam 
TV salon i igraonica. Pored toga možete vežbati u fitnes centru u sklopu objekta.Restorani su udaljeni 5 minuta hoda 
od hotela. Osoblje 24-časovne recepcije rado će vam pomoći oko iznajmljivanja automobila. U okviru objekta 
obezbeđen je i besplatan parking. 

 

JUN 

Usluga 7 NOĆENJA 10 NOĆENJA 

BB 428 499 

I dete do 12 god 165 165 

Popusti i doplate: 
Doplata za uslugu HB : 12€ po danu, AI usluga 30 € po danu - za odrasle osobe. 
Doplata za uslugu HB  za decu do 12 god.6 € po danu, AI usluga je 15 € po danu 

Treća odrasla osoba na upit. Jednokrevetna soba na upit. 

NAPOMENA: AERODROMSKE TAKSE UKLJUČENE U CENU !!! 

 
AYA NAPA: 
Bella Napa Hotel 3*                                                                                                www.bellanapa.com.cy                                                       
Ovaj hotel sa 3 zvezdice nalazi se na samo 300 metara od plaže Aja Napa i na 1 km od centra grada Aja Napa. Sve 
sobe imaju prostrane balkone, a mnoge nude i pogled na more.Sve sobe hotela Bella Napa sadrže TV sa satelitskim 
kanalima i kupatilo sa toaletnim priborom. Bežični internet je na raspolaganju uz doplatu.Hotel Bella Napa Bay 
poseduje veliki otvoreni bazen i terasu sa ležaljkama. U ostale pogodnosti spadaju teretana sa modernim sadržajima, 
hidromasažna kada, sauna i parno kupatilo. Gosti mogu da igraju tenis na terenima sa tvrdom podlogom koji su 
osvetljeni reflektorima.Hotel Bella Napa Bay obuhvata 2 restorana. Restoran Napa nudi tematski švedski sto svake 
večeri, dok u restoranu Belle možete jesti uz spektakularan pogled na Sredozemno more.Pića i lagani zalogaji na 
raspolaganju su u baru u lobiju i u baru kraj bazena.Večernja zabava u hotelu obuhvata živu muziku, ples i kiparsko 
veče sa tradicionalnim programom. 

 

JUN 

Usluga 7 NOĆENJA 10 NOĆENJA 

HB 525 650 

I dete do 12 god 165 165 

Popusti i doplate: 
Doplata za uslugu AI: 20€ po danu za odrasle osobe, 15€ za decu do 12 god. 

Treća odrasla osoba na upit. Jednokrevetna soba na upit. 

NAPOMENA: AERODROMSKE TAKSE UKLJUČENE SU U CENU !!! 

 
 



Cena aranžmana obuhvata: 
- Avionski prevoz na relaciji Beograd-LARNACA-Beograd direktnim letom  low cost kompanijom Wizz Air sa uključenim svim 
aerodromskim taksama;  
- Smeštaj na bazi  7 ili 10  noćenja sa doručkom u izabranom hotelu  koji se nalazi  na odličnoj lokaciji  i koji je odlično povezan sa 
svim delovima grada u  standardnim dvokrevetnim i trokrevetnim sobama ili u sličnom hotelu iste kategorizacije i lokacije; 
- Troškove organizacije putovanja; 
- Ručni prtljag do 8 kg dimentija 42x32x25cm; 
- Predstavnika agencije na destinaciji 
 
Cena aranžmana ne obuhvata:  
- Putno osiguranje 
- Individualne troškove putnika; 
- Transfer povratni od aerodroma do hotela. Agencija može ponuditi po ceni od 3€ po osobi povratni transfer za Larnaku i oko 15€ 
za Aya Napu, javnim prevozom;   
- Veliki prtljag ( 1 kofer) do 32kg težine - 65€  
NAČIN I USLOVI PLAĆANJA:                                                                                                                                    
-  U dinarskoj protivvrednosti na dan uplate po prodajnom kursu Uni Credit banke; 
-  50% prilikom rezervacije ostatak 15 dana pred putovanje; 
-  Gotovinski, platnim karticama,uplatom na račun agencije; 
 
UPUTSTVA I NAPOMENE : 
Proveriti 2 dana pre putovanja tačno  vreme poletanja aviona! Besplatan prtljag – kod low-cost komapnija kao što su ESYJET, 
WIZZZ AIR, RAYAN AIR i drugih komapnija, podrazumeva ručni prtljag određenih dimenzija i težine (raspitati se u agenicji o 
pravilima za prtljag ili posetiti sajt navednih komapnija).  Naknada za prtljag- Čekirani (veliki)  prtljag podleze dodatnoj naknadi 
koja zavisi od dužine leta,kilograma, dimenzija i pravila odabrane  avio kompanije.  Besplatni prtljag – 1 prtljag koji se predaje 
(maksimum do 20kg kod komercijalnih avio kompanija, Air Serbia, Aitalia, Turkish airlanes..itd) i 1 ručni prtljag koji se unosi u 
avion (svaki kilogram preko dozvoljenog se dodatno naplaćuje). Nije dozvoljeno imati u ručnom prtljagu oštre predmete (makaze, 
nož...) i tečnost preko 100 ml. Dužina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od 
objektivnih okolnosti (npr. dužine trajanja obilazaka, termina polazaka…). Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili 
elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije.  
Organizator putovanja zadržava pravo promene programa putovanja usled nepredviđenih objektivnih okolnosti (npr. gužva na 
granicama, gužva u saobraćaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predviđenog za obilazak...) . Potpisnik ugovora o putovanju ili 
predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima plaćanja i 
osiguranja, kao i Opštim uslovima putovanja organizatora putovanja. Rok za prijavu uglavnom zavisi od popunjenosti. Preporuka 
je da se raspitate o aranžmanu minimum 4 – 8 nedelja unapred. Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu 
saglasnost roditelja. Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi. Putnici koji 
poseduju inostrani pasoš dužni su sami da se informišu kod nadležnog konzulata o uslovima koji važe za odredišnu ili tranzitnu 
zemlju (vizni, carinski, zdravstveni i dr.) i da sami blagovremeno i uredno obezbede potrebne uslove i isprave unije. Ukoliko avio 
prevoz podrazumeva presedanje na drugi let na tranzitnom aerodromu, to se vrši individualno. Putnicima koji poseduju 
biometrijski pasoš Republike Srbije nije potrebna ulazna viza za zemlje Evropske unije, ali je preporučljivo da se o uslovima za 
ulazak u ove zemlje informišu putem sajta www.europa.rs.  U slučaju promena na monetarnom tržištu ili tržištu roba i usluga ili 
zbog nedovoljnog broja prijavljenih putnika, organizator putovanja zadržava pravo korekcije cena, izmene programa putovanja ili 
otkaza putovanja najkasnije 5 dana pre početka putovanja.  Organizator ne snosi odgovornost u slučaju da pogranične vlasti 
spreče izlazak putnika iz zemlje ili im onemoguće ulazak na teritoriju zemalja Evropske unije, zemalja u tranzitu ili u zemalje van 
EU, zbog neispravnih dokumenata, učinjenog prekršaja ili nepoštovanja viznih ili carinskih propisa. Mole se putnici da se brižljivo 
staraju o svojim putnim ispravama, dokumentima, novcu, vrednim stvarima i prtljagu; Organizator ne snosi odgovornost za njihov 
eventualni gubitak, krađu ili nestanak iz bilo kog razloga, tokom čitavog trajanja putovanja .  
 
Za program putovanja pod posebnim uslovima, a vezano za prodaju promotivnih tarifa avio karata kod avio kompanije, 
primenjuju se posebni uslovi otkazivanja, odnosno karta kupljena po promotivnoj tarifi ne može se zameniti niti refundirati. Cena 
je rađena na bazi osnovne tarife avio prevoznika, ukoliko nema mesta na pomenutoj tarifi,moguće je putovati uz doplatu po ceni 
sledece raspoložive tarife.  
Cena je rađena na dan 29.04.2105 i važi do popune mesta po ponuđenoj tarifi. Za realizaciju programa potrebno je minimum 2 
putnika po polasku. Krajnji rok za prijavu: do popune mesta. Krajnji rok za obaveštavanje putnika, u slučaju otkazivanja putovanja 
od strane Organizatora 5 dana pre početka putovanja. Cenovnik br. 7 važi od 29.04.2015  

 
Club Paradiso licenca broj OTP 149/2010, nastupa u svojstvu posrednika u prodaji – subagenta. Uz ovaj program važe 

Opšti uslovi putovanja organizatora putovanja Love 2 travel. 

Prijave i informacije Club Paradiso � 011/72 47 012; 011/2 40 928 www.paradisotravel.com 


